
G L E D A L I Š K I  
LIST

Narodnega gledališča v Ljubljani

1939-40

OPERA

^  q  G E J Z A  D U Š I K :

L 5  M O D R A  R O Ž A

Din 2-50





G L E D A L I Š K I  L I S T
N A R O D N E G A  G L E D A L I Š Č A  V L J U B L J A N I
1939/40 <<*■> STE V. 13 O P E R A  U R E D N I K :  M. B R A V N IČ A R

G E JZ A  D U Š IK :

M O D R A  ROŽA

PREMIERA 27. APRILA 1910

Pred leti je naše gledališče uprizorilo revialno opereto »Sveti 

Anton, vseh zaljubljenih patron«, ki jo je zložil J a ra  Beneš. T o  je 

bila p rva  opereta češkega porekla, ki je prišla po svetovni vojni na 

slovenski oder. N jen  uspeh je bil na  našem odru  tako  velik, da  je 

odprl v ra ta  še številnim drugim češkim delom, ki so si nato sledila 

v repertoarju  našega gledališča in za nekaj časa izpodrinila  dunajsko 
in m adžarsko opereto iz našega sporeda.

V  »Svetem A ntonu« se lepo družita  češki in slovaški element; po 

vsebini, okolišu in glasbi pa  bi jo lahko uvrstili med izrazito  slo­

vaško tvorbo, čeprav so bili njeni avtorji Čehi. D rugačna je Duši­

kova  »M odra roža«, ki prihaja  iz samostojne Slovaške. N as ta la  je 

že v novih razm erah, lansko leto je imela premiero in  že po k ra t ­

kem času je doživela svoj p rvi jubilej petindvajsete ponovitve. Slo­
vaške narodne prvine ne igrajo v tem delu nebene vloge. N e  bese­

dilo in niti glasba ne izdajata okoliša, v katerem je »M odra roža« 

nastala. Libretist dr. Braxatoris in skladatelj G jjz a  Dušik se držita  

v tem delu vzorov dunajske operete z m ednarodnim  sižejem in jaz-
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zovsko glasbo brez narodne primesi. Skrivnost uspeha »Modre rože« 

jc v učinkovitem besedilu in v nekoliko neobičajni vsebini s krim i­

nalno in zlasti danes ak tualno  vohunsko snovjo, ki spominja malo 

na francoske filmske vzore, ter v dokaj spretni lahki glasbi, ki jo 

povprečni poslušalec dojame že pri prvem  srečanju z njo.

»M odra roža« je postala zastopnica slovaške operete, ki se upri ­

za rja  v vseh večjih slovaških krajih.' Sprejeta je tudi v spored du ­

najskega operetnega gledališča.

K er je delo i v snovnem i v glasbenem oziru nedvom no doseglo 

raven  sodobne evropske operete, ga lahko sprejemamo v naš reper­

toar vkljub temu, da  nam ne prinaša tistega, k a r  nam  je češko­

slovaška opereta doslej nudila: živopisne narodne folklore.

Gejza Dušik, skladatelj »Modre rože« se je že ko t gimnazijec v 

Bratislavi mnogo ukvarja l z glasbo in dosegal p rav  lepe uspehe s 

svojimi skladateljskimi prvenci, raznimi kupleti in parodijam i na 

profesorje. P rv o tn o  ni imel nam ena izbrati glasbo za  svoj življenjski 

poklic. Vpisal se je na medicinsko faku lte to  in se namenil p o ­

stati zdravnik , toda  glasba mu tudi tu ni da la  miru: naskrivom a 

je kom poniral ter prestopil na konservatorij na  Dunaju , kjer je štu­

diral skladbo pri prof. dr. Evgenu Zadorju. D unajska  operetna šola 

je imela na mladega Dušika velik vpliv. Še ko  je bil na konserva­

toriju  je neko dunajsko založništvo izdalo 12 njegovih skladb (šla- 

gerjev), ki so prevedene v nemški jezik imele izreden uspeh po  vsej 

Nemčiji, pozneje pa tudi v Franciji in Belgiji. P rv a  D ušikova ope­

reta, zložena še na češko besedilo, je bila »Tisoč metrov ljubezni« 

in je bila prvič uprizorjena leta 1936. v  Slovaškem narodnem  gle­

dališču v Bratislavi. N jegova  druga opereta »Ko se razcvete novi 

maj« je doživela še večji uspeh od prve. Igrali so jo v Pragi in 

v vseh drugih večjih mestih prejšnje republike. V  svojih prvih
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skladbah in v omenjenih dveh operetah sc je Dušik priložnostno 

posluževal motivov slovaške narodne pesmi, pa  tudi v naslednji 

opereti, ki jo ima v delu, bo prev ladovala  slovaška narodna m oti­

v ika  in obiležje, kakor je izjavil skladatelj v nekem razgovoru. O pe ­

rete z nacionalno češko in slovaško potezo so našle pri našem ob-

Gejza Dušik, skladatelj »Modrc rože«

činstvu vedno veliki odziv, zato predvidevamo, da  bo »Modri roži« 

sledila na našem odru  D ušikova najnovejša opereta, prepojena z 

značilnostimi slovaške zemlje in s toplo mehkobo in tem peram ent­

nim ritm om  slovaške narodne glasbe. T ak šn a  dela nam  bodo vedno 

dobrodošla in imela bodo prednost pred  drugorodnimi, naši bitnosti 

nosorodnimi.
*

1 0 3



Skladatelj Cejza D ušik  se je rodil i .  aprila  1907. v Zavari (za- 

p ad n a  Slovaška). Po m aturi na gimnaziji v Bratislavi se je vpisal 

na dunajski konservatorij, kjer je študiral kompozicijo. Sedaj živi 

v Bratislavi in je direktor »Zveze slovaških avtorjev«.

»{.

Libretist »Modre rože« dr. Pavel Braxatoris se je rodil 2. febru ­

arja 1909. v Senici na Slovaškem. Je stalni sodelavec skladatelja 

Dušika, ki mu je napisal besedilo tudi za opereto »Ked rozkvitne 

maj« in za  najnovejše Dušikovo opereto »T ožba  po domje«.

Živi v svojem rojstnem kraju, Senici, kj~r je sreski načelnik.

Slovaška glasba

N a  Slovaškem so bili pogoji za razcvet samostojne glasbene 

kulture  povsem drugačni, kakor na Češkem in M oravskem. Slovaška 

glasba je naredila  pred  letom 1918. razvoj, ki je sličen tistim glas­

benim ki 1 tv ram , ki so nastale v  času rom antike in v  času rom an ­

tičnega presojanja ljudskega življenja in ljudske glasbe. U bra la  je 

folkloristično smer, ki stremi po  nacionalnem svo stvu z imitacijo 

ljudske glasbe ali z naslanjanjem na njo. Skladatelji te predvojne 

generacije so hodili š tud ira t kompozicijo na konservatorij v Budim ­

pešto, na  Dunaj, pa  tudi v Lipsko. Lastnih šol, kako r  je bil konser­

vatorij v  Pragi ali oglarska šola v Brnu, ta k ra t  Slovaška še ni 

imela. K  tej generaciji spadajo: M ilan Lichard  (24. II . 1853.), »De- 

sider Lauko  (8. X I .  1872), V iliam  Figuš - B ystry  (28. I I .  1875.) 

t’Čcnec budimpeŠtanskega konservatorija, skladatelj uspešnih pesmi: 
žborov m ljudske opere »Detvan«, dalje pomembni zbiratelj n a ­
rodnih pesmi N iko laš  Schneider — T r n a v sk y  (2$. V. 1881), učenec
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praškega in dunajskega konservatorija, avtor pesmi, zborov in izda­

jatelj slovaških narodnih  pesmi; Mikolas R uppe ld t  (25. V. 1881.), 

učenec konservatorija  v Lipskem, in Mikolas M oyzes  (6. X I I .  1882), 

učenec peštanskega konservatorija, ki je pisal poleg pesmi tudi cer­

kveno glasbo. N jim  se pridružuje vrsta  skladateljev mlajšega rodu: 

j a n  Kraško - Z a p o to cky  (* 13. V II .  1893), Jan Valastan - D olin ­

s k i  ( " '1 5 .I .1 8 9 2 )  Franjo Dostalik  (* 27. II .  1896), skladatelj treh 

sonat za  violino, pesmi, zborov in opere »Raduz in Mahulena« 

(1925-26) in dr.

Politična samostojnost Češkoslovaške pomeni preobra t tudi v 

slovaški glasbi. D ala  je Slovaški ku ltu rno  središče Bratislavo, K o ­

menskega univerzo in slovaško N aro d n o  gledališče. Za Slovaško so 

bili s tem ustvarjeni pogoji za nastanek nepretrganega glasbenega 

razvoja. Ustanovitev  glasbene akademije v Bratislavi, prve glasbene 

visoke šole, je te pogoje še povečala. Dejansko je na  Slovaškem na ­

stopila nova skladateljska generacija, ki ni bila  usmerjena samo 

folkloristično, temveč je bila vp livana  od moderne evropske um et­

nosti in ji ni bilo treba iskati izobrazbe na tujih  zavodih. V  B rati ­

slavi se je razvilo  živahno, novo glasbeno življenje, ki so ga pod ­

i r a l i  tudi nekateri češki glasbeniki in skladatelji. V  Bratislavi je 

deloval Oskar N edbal  kot ravnatelj tamkajšnjega gledališča. O d 

mlajših je bil v Bratislavi Zd. Folprecht (26. I. 1900), rojen na 

Češkem, učenec V itezslava N o v a k a  in J. B. Foersterja, dirigent na  

bratislavski operi in skladatelj. N eka j časa je tam  deloval tudi 

mladi češki skladatelj Vsa Krejči. Zvezo med starejšo in mlajšo ge­

neracijo slovaških skladateljev predstavlja  Frico K afenda  ('f 2. X I. 

1883. leta), učenec konservatorija  v Lipskem, ki je k o t  profesor 

na glasbeni akademiji v Bratislavi vzgojil veliko slovaškega sklada­
teljskega naraščaja. Med mlajšimi je najbolj nadarjen  Aleksander  

M oyzes  (* 4. IX . 1906). av tor  orkestrskih in kom ornih skladb in
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oper moderne smeri. Mnogo obetajoč talent je tudi Evgen Suchon  

(’■' 2$. IX . 1908).

V elika glasbena nadarjenost Slovakov, ki se je začela tako  

mnogo obetajoče razvijati v novih političnih in ku lturn ih  razm e­

rah, nas navdaja  z velikim upanjem za bodočo glasbeno ku lturo  v 

Češkoslovaški.

(Vi. H e lfe r t :  Glasba v Češkoslovaški republiki. (Izvleček.)

Slovaško narodno gledališčeo

S 6. oktobrom  (leta 1938) se je tudi »Slovenske narodne divadlo« 

v Bratislavi preusmerilo v Čas, ki zahteva novega duha in dela 1—■ 

tako mi je rekel operni d ram aturg  Štefan H oza.

»Z ustanovitvijo  samostojne Slovaške je tudi gledališče izgubilo 

običajnega u p ravn ika  in ravnate lja  in ga poslej vodita  šef opere in 

šef drame. T ežko  nam  je še govoriti o lastni gledališki kulturi, kajti 
kar  smo imeli, smo dobili od Čehov, zdaj smo pa  tudi v tem oziru 

krepkeje prijeli za lopato in rovnico. Že sedaj imamo nekaj novih 

domačih dram , operet in celo oper! Slovaško gledališče je še v tež­

kem položaju, toda  s trd im  delom sc bomo počasi dokopali do cilja. 

Ko je novo vodstvo bratislavskega gledališča izdalo proglas na p re ­

bivalstvo, se je prijavilo  že mnogo rodoljubov za stalen obisk p red ­

stav; tudi s te strani se kaže večja povezanost slovaškega naroda  z 

njegovo m lado ku ltu rno  rastjo. N am en  našega gledališča je, dati 

narodu  narodne hrane, v livati pogum in ga utrjevati v ljubezni do 

slovaške besede in pesmi ter v narodni zavesti, vendar pa  brez 

tendenčnih poudarkov , ki so umetniško škodljivi.«

Iz teh besed opernega d ram aturga  o smotrih in ciljih slovaškega 

gledališča sem spoznal, da je delo Slovakov p o ln a  optim izm a In



ljubezni do domače gledališke kulture, usmerjeno v p ravo  pot. T ako  

gledališko delo, ki je tesno zvezano z narodnim  življenjem, m ora 
roditi uspeh.

V  razm erom a kra tkem  času so si že ustvarili lep repertoar do­
mačih del.

N ajbolj priljubljena dela so: izmed štirih oper »Detvan« od Fi- 

guša - Bistryja iz dobe kra lja  M atjaža  in m oderna opera »Stella- 

H oloubek«, ki jo je zložil mladi modernistični skladatelj Aleksander 

Moyzes. Med domačimi operetami pa  prednjačijo »Ked rozkvitne 

novi maj«, »M odra roža«, ki si z ljubljansko uprizoritvijo  u tira  pot 

v svet, ter najnovejša »Tožba po domje«, katere premijera bo te 

dni v Bratislavi. Vse tri operete so delo popularnega komponista 

G. Dušika.

Poleg domačih dramskih in glasbenih del pa  vsebuje njihov re­

pertoar tudi bogato izbiro tujih klasičnih dramskih in opernih del, 

kar  dokazuje, da  p rav  nič ne zaostajajo za  prizadevanji drugih 
velikih odrov.

Ogledal sem si nekaj predstav, pa  sem se mogel prepričati, da 

je bila n jihova izvedba na dostojni višini slovaškega reprezentanč­

nega gledališča.

Številni ansambel, tako  dramski ko t operni in . operetni, je iz­

redno srečno izpolnjen po večini z domačimi močmi. Lepo v,igran 

orkester ter izvrsten balet pa  bi bila v čast vsakemu gledališču.

Ko stopa danes mlado slovaško delo z opereto »M odra roža« 
prv ič  tudi p red slovensko javnost, je gotovo želja Slovencev kot 

Slovakov, da se ta  ku ltu rna  vez dveh malih slovanskih narodov 

čimbolj učvrsti in se medsebojno bolje spoznamo in vzljubimo. S 

to željo v srcu pozdravljam o današnjo premiero z bratskim slo­

vaškim pozdravom : N a  straž!
E. Frelih
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Razno

N o v a  opera Dariusa Milhauda. Znani francoski moderni skla­

datelj, av to r  opere »Christophe Colombo« je imel nedavno premiero 

svoje nove opere »Medee« v flamskem gledališču v Anversu. Bese­

dilo za to  delo je napisala Madeleine M ilhaud. T o  opero je M ilhaud 

zložil po naročilu francoske vlade, zaradi vojne je prevzela njeno 

krstno izvedbo nev tra lna  Belgija.

R u d o lf  F r im m l, skladatelj uspele operete »Rose-Marie«, ki je 

bila tudi filmana, je nedavno praznoval svojo šestdesetletnico roj­

stva. Frimml je po rodu Čeh, ki je že kot o trok  prišel s svojimi starši

V Ameriko. Zložil je mnogo operet, svetovno ime pa  mu je priborila  
edino le »Rose - Marie«.

Prva sovjetska opereta v  Sofiji. V Sofiji uprizarja jo  v gledališču 

»Kooperativ« z velikim uspehom sovjetsko opereto »Zaroka v 
Malinovki«.

N o v a  bolgarska opera. V  začetku m aja t. 1. bo v Sofiji krstna 

predstava  nove opere »Salambo«, ki jo je zložil mladi bolgarski 

skladatelj Vaselin Stojanov. Besedilo je napisano po znanem isto- 

imenem Flaubertovem romanu.

Lastnik in izdajatelj: U p rav a  N arodnega  gledališča v Ljubljani. Predstavnik: 

O ton  Zupančič. U rednik : M atija  Bravničar. Za upravo: Karel Mahkota.

T iskarna Makso H rovatin . Vsi v Ljubljani.
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